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Le mot de la Directrice

Une année scolaire riche en nouveautés s’achéve,
beaucoup de nos étudiants sont encore en stage
et les plus avancés dans leurs études (Bachelor et
Mastére) ont franchi avec succés la ligne
d’arrivée : celle du Grand Oral, des soutenances
de Mémoires et Projets Professionnels.

L'été va permettre a chacun de se ressourcer pour
démarrer de plus belle a 'automne. Une rentrée
qui s’annonce sous le signe de la croissance - plus
d’étudiants et l'ouverture d’une deuxiéme classe
de troisieme année -, du renouveau avec des
mastéres 1 et 2 peaufinés dans les contenus et
choix d’options, de nouveauxintervenants presti-
gieux issus de la sphére privée et publique ; ainsi
que des Projets d’Ecole d’envergure : RV en oc-
tobre pour découvrir les entreprises, associations
et collectivités qui font confiance a I'ECS en
confiant aux étudiants leur stratégie de commu-
nication, permettant ainsi aux promotions d'étre
en prise directe avec le monde du travail.

Enfin, impossible de conclure sans vous faire part
de notre fierté d’avoir pour Parrain des promo-
tions sortantes, monsieur Jean-René Bouscatel,
avocat de renom, Président comblé du Stade Tou-
lousain et homme de communication. Quoi de
mieux pour I'European Communication School
que de s‘associer a des champions d’Europe (4
fois, s'il vous plait), ambassadeurs enthousiastes
de Toulouse, une ville européenne dynamique,
classée encore tout récemment, au top des villes
de France ou les étudiants sont les plus heureux!

Carole CAUBET
Directrice ECS Toulouse
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ECS Toulouse au rythme du web 2.0

Nous vous invitons a découvrir le nouveau site
internet www.ecs-toulouse.com, mis en ligne afin de -y
mieux répondre aux besoins en information des pro- ﬂiCkr
fessionnels de la communication et de nos étudiants.
Rendez-vous également sur Facebook et Twitter pour ||
suivre les actualités de I'école, sur Flickr pour découvrir \

les albums photos et sur la chaine Youtube pour re- YDU
trouver en vidéo les meilleurs moments !

Nouveau Parrain de Promotion

Chaque année, un Parrain de prestige, homme
de communication et de terrain, s'associe a
I'ECS pour accompagner les promotions de
Bachelor et Mastére jusqu'a leur remise de
diplémes, point dorgue d'une année
d‘études bien remplie.

M. Jean-René Bouscatel est le Parrain des promotions 2011,
merci a lui pour sa confiance et son engagement avec I'ECS.
Ancien joueur du Stade ayant embrassé une carriére d’avocat, il
devient Président du Stade Toulousain en 1992. En 1997, il
rejoint le Comité Directeur de la Ligue Nationale de Rugby.
Une réussite exemplaire et un bel exemple a suivre pour tous nos
étudiants.

Remise des dipldomes 2011 (@

La Remise des Dipldomes 2011 se tiendra tout naturellement au
Stade Toulousain le mardi 8 novembre 2011, en présence de la
Direction du Groupe, de I'ECS Toulouse et de M. Jean-René
Bouscatel pour un événement mémorable et empreint de sym-
bolisme. L'occasion de récompenser nos étudiants diplomés !

www.ecs-toulouse.com
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DOSSIER SPECIAL
Des nouvelles de nos étudiants en stage a I’étranger ...

2011-N°5

Le groupe ECS laisse la part belle aux étudiants souhaitant s'ouvrir a I'international. Dans le cadre de la mobilité, et
pour ceux qui le souhaitent, des années ou semestres a I'étranger sont intégrés dans le cursus. D'autres choisissent,
lors de leur stage longue durée, de travailler dans un pays étranger. L'occasion pour nous de réaliser un tour
d’horizon et de leur poser quelques questions...

Marie Turini, ECS 3

En stage a I'lnstitut Culturel franco-allemand d’Aix-la-Chapelle (Aachen)
- Allemagne - pendant plus de 4 mois, nous raconte son expérience

.kb

Institut Culturel

INFORMATIONS PRATIQUES

Pouvez-vous me décrire l'entreprise ou
l'organisme dans lequel vous effectuez
votre stage ?

Jeffectue mon stage a !Institut Culturel
Franco-Allemand d"Aachen, en Allemagne. Il
fait partie des réseaux des instituts francais qui
sont sous la direction de |'’Ambassade de France.
Il'y a deux péles : celui des cours de langues et
celui du management culturel. A travers les
divers événements qu’il organise (musique,
lectures, etc), il se veut représentation de la
culture francaise dans la région.

Comment se passe votre vie a |'étranger ?
Connaissiez-vous quelqu’un sur place avant
votre départ ?

Beaucoup de différences culturelles, que ce soit
de la facon de dire bonjour aux aspects culi-
naires. ll y a souvent des malentendus mais tout
le monde en rit. Les allemands sont trés
accueillants, la vie étudiante bien remplie et il y a
beaucoup de choses a voir ici. On peut faire nos
courses en Belgique, visiter les Pays-Bas et dormir
en Allemagne en une journée ! Le fait de
connaitre une personne sur place m‘a certaine-
ment aidée a rencontrer des étudiants alle-
mands, mais on peut facilement en rencontrer en
s'inscrivant a des activités a la fac.

ranco-Allemand

Ci-dessus, une place d’Aachen

Quelles missions vous ont été confiées ?

L organisation de la venue de [’auteur Gilles Leroy, Prix
Goncourt pour Alabama Song, actuellement en tournée en
Allemagne pour sa lecture du nouveau roman Zola Jackson.
Des Relations Presse a | ‘organisation terrain en passant
par un audit de communication, le travail ne manquait
pas!

Pourquoi avez-vous choisi d'effectuer votre stage
dans ce pays ?

J avais déja eu une expérience en tant qu ‘au pair en Alle-
magne et j ‘avais beaucoup aimé la culture de ce pays. Ce
stage était pour moi | occasion d’y revenir mais aussi de
découvrir le mode managérial allemand et d’avoir une
expérience professionnelle a [ ‘étranger.

Avez-vous rencontré des difficultés pour vous
adapter a votre « nouvelle vie » ? Si oui, lesquelles ?

Hormis la langue allemande, ce qui est compliqué quand
communiquer est censé étre notre métier, je n ‘ai pas eu de
problémes. Les gens sont généreux, calmes, trés polis et
gentils. Il y a une vraie différence dans la maniére d ‘étre
avec les sudistes ! Donc aucune difficulté a signaler !

Ci-contre,
la Cathédrale
d’Aachen

www.ecs-toulouse.com
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expérience

1
EADS

Quelles missions vous ont été confiées ?

J’ai travaillé pendant 4 mois dans le département des Rela-
tions Publiques et Protocolaires, qui est réparti sur les
deux principaux sites d‘Airbus Military, autant a Séville
qu’a Madrid. Le travail du département consiste a
accueillir les publics d Airbus Military, qu'ils soient des
clients potentiels ou des futurs ingénieurs, et faire en sorte
que leur venue soit la mieux organisée possible et répon-
dant aux objectifs.

Au sein du département mes différentes missions étaient
donc : mise en place des agendas des délégations ; coor-
donner avec restaurants / hétels / traiteurs les services
demandés ; organiser les visites touristiques des visi-
teurs VIP ; accompagner les invités dans la découverte
du site industriel.

Comment se passe votre vie a l'étranger ?
La vie est plutét paisible ici a Séville, les gens sont trés
accueillants et | ‘'environnement (la ville, la plage...) est fait

pour que tout le monde se sente bien.

Cela vous a-t-il donné envie de travailler éventuelle-
ment plus tard dans ce méme pays ?

Oui cela m “a donné envie de revenir, si jamais j ‘ai dans le
futur une opportunité de travail en Espagne.

En stage longue durée chez Airbus Military a Séville
- Espagne - pendant plus de 4 mois, nous raconte son

Eté 2011-N°5

Ci-dessus, le quartier Triana a Séville

INFORMATIONS PRATIQUES

Pouvez-vous nous décrire l'entreprise ou
I’organisme dans lequel vous effectuez votre
stage ?

Jeffectue mon stage dans |’entreprise AIRBUS
MILITARY a Séville. Airbus Military (AMSL, Airbus
Military Sociedad Limitada) est un constructeur
aéronautique basé en Espagne fabriquant des
avions militaires. C'est une filiale d'EADS créée pour
la gestion du projet de 'A400M. Cette entreprise est
chargée de la conception, de la fabrication et de la
commercialisation des avions de transport mili-
taire d'EADS (European Aeronautic Defense and
Space Company).

Dans quel type de logement vivez-vous et
quelles démarches avez-vous effectuées pour
le trouver?

Je vis dans un appartement en colocation. Je |ai
trouvé grdce a une annonce postée sur un site
internet de location d ‘appartements.

Avez-vous rencontré des difficultés pour vous adapter a votre
« nouvelle vie » ? Si oui, lesquelles ?

Oui, ma premieére difficulté a été la langue espagnole car méme si je I'ai
étudiée durant une grande partie de ma scolarité, les premiers contacts pour
les tdches administratives n ‘ont pas été faciles : ouverture d ‘'un compte en
banque, envoi de courrier, ouverture d ‘une ligne de portable...

Une autre difficulté que j ‘ai rencontrée (et qui apparait dans chaque nouvelle
ville) est le fait de pouvoir bien se repérer, et ca, pour pouvoir visiter des appar-
tements, c ‘est quelque chose qu il a fallu que j ‘assimile rapidement !

Ci-dessus, les bords du Guadalquivir

www.ecs-toulouse.com
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Sophie Lozano, Mastere 1

En stage a I’Alliance Francaise de Mexico - Mexique -
! pendant 4 mois, nous raconte son expérience

#‘“ ianza Fra ||!'r-s;|‘Mé\i!'n
U
0

Quelles missions vous ont été confiées ?

Concernant les missions, j'ai pu participer a la création de
supports de communication (plaquette commerciale,
flyers, powerpoint de prospection, refonte totale du site
Intemet_, p_rocédures df communfcatic_)n in‘reme), _ a INFORMATIONS PRATIQUES
l'organisation de la féte de la musique a Mexico
(relations presse, gestion des supports print, diffusion dans
la ville et sur le web) ainsi que d'autres missions réguliéres
(préparation/mise a jour hebdomadaire de la newsletter et
du site, gestion des réseaux sociaux, gestion de l'affichage
interne et de l'ensemble des prospectus de I'Alliance, Rela-
tions Presse, Relations Publiques lors des événements, etc.).

Ci-dessus : Sophie (a g.) et son équipe

Pouvez-vous me décrire Il'entreprise ou
l'organisme dans lequel vous effectuez votre
stage ?

Lentreprise dans laquelle je fais mon stage est I'Alliance
Francaise de Mexico. Cest une association civile qui
appartient au réseau mondial de I'Alliance Francaise qui
existe depuis 1883, date de sa création a Paris. LAlliance
Francaise est leader international de 'enseignement de
la langue et de la culture francgaise, et sa mission est
double : d’'une part, elle offre des cours de frangais au
public, d'autre part, elle contribue a la diffusion de la
culture francaise et francophone.

Cela vous a-t-il donné envie de travailler éventuelle-
ment plus tard dans ce méme pays ?

Difficile de répondre. Le pays est plein de contrastes. La ville
est épuisante mais les trésors qu'offre le pays dés qu'on en
sort sont absolument extraordinaires ! Jai clairement
abordé cette arrivée a Mexico avec l'idée de voyager le plus
possible. Je sors de Mexico quasiment tous les weekends.
Voila pour le c6té positif, car encore unefois, la ville n'est pas
toujours facile a vivre. Polluée et poussiéreuse, elle n‘a rien
de tres agréable en soi. Au niveau du travail, cest trés
complexe surtout dans un organisme comme le mien avec
une double culture. Travailler avec des mexicains implique
de comprendre et de s’adapter a une culture totalement
différente. On ne peut pas se permettre de se laisser aller a
dire les choses en semportant. Les relations humaines
doivent étre abordées d’une maniére totalement différente
au risque de créer des conflits durables.

Dans quel type de logement vivez-vous et quelles
démarches avez-vous effectuées pour le trouver ?
Comment se passe votre vie a I'étranger ? Connais-
siez-vous quelqu’un sur place avant votre départ ?
Pourquoi avez-vous choisi d'effectuer votre stage
dans ce pays ?

Je suis l'opposée du profil habituel des stagiaires a
[8tranger. Je vis seule en France depuis plusieurs années
et mes parents vivent a Iétranger. Ce stage a Mexico a
donc été l'occasion de retrouver ma famille. Je connais
trés bien le Mexique parce que j'y ai déja fait quelques
voyages. Je connaissais donc déja beaucoup de per-
sonnes avant de venir. Quant a mon stage, je I'ai obtenu
grdce a ce réseau de connaissances. Du coup, la vie ici ce
nest que du bonheur, surtout pour quelqu'un dans
ma position.

Ci-contre: le site archéologique de Xochicalco

www.ecs-toulouse.com
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votre « nouvelle vie » ? Si oui, lesquelles ?

La barriére de la langue était la premiere difficulté pour ce stage,
mais l'anglais est une langue que j'adore et je souhaiterais
vraiment devenir bilingue. La deuxiéme difficulté rencontrée est
d‘avoir di m'adapter au monde du business aux USA. «Time is
money», ce nest pas la mentalité francaise, ici on va droit au but.
Pas de temps a perdre, cest le business avant tout ...!
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